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Sicherheitsanleitung für den SAA 45LC 5.5 BLUED
EJECTOR SPRING
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des SAA 45LC 5.5 Blued Ejector Spring von Colt. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und zur Einhaltung der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR). Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und
die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur in der vorgesehenen Anwendung.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts in gutem Zustand sind, bevor du es verwendest.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit dem Produkt arbeitest.
Vermeide den Kontakt mit heißen Oberflächen oder scharfen Kanten.
Bei Beschädigung des Produkts, verwende es nicht weiter.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Überprüfe, ob alle Teile des Ejector Spring vorhanden sind.
Stelle sicher, dass du in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich arbeitest.

Installation2.

Entferne das alte Ejector Spring vorsichtig gemäß den spezifischen Anweisungen deines Colt SAA
45LC.
Setze das neue Ejector Spring an der vorgesehenen Stelle ein.
Stelle sicher, dass das neue Teil fest und sicher sitzt.

Verwendung3.

Betätige den Abzug vorsichtig und achte auf die Funktion des Ejector Springs.
Überprüfe regelmäßig die Funktionalität des Produkts während des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an die zuständige Stelle in deinem Land. Sie können dir bei
Sicherheitsanfragen und weiteren Informationen helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanleitung nicht alle möglichen Risiken abdecken kann. Es liegt in deiner
Verantwortung, das Produkt sicher und gemäß den Anweisungen zu verwenden.



Safety Instruction Guide for SAA 45LC 5.5 Blued
Ejector Spring
Introduction
Thank you for choosing the SAA 45LC 5.5 Blued Ejector Spring by Colt. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before use to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation and maintenance of the Colt Single Action Army firearm
before using the ejector spring.
Always treat firearms and their components as if they are loaded, even if you believe they are not.
Store the ejector spring and all firearm components in a safe and secure location, out of reach of children
and unauthorized users.
Regularly inspect the ejector spring for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and their components.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with the Colt Single Action Army model to prevent malfunction or injury.
Do not modify the ejector spring or any firearm components. Modifications can lead to unsafe conditions.
Avoid using excessive force during installation or operation, as this may cause damage or injury.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms and their components.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Ejector Spring:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing ejector spring if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the new ejector spring with the designated slot in the firearm.
Gently press the ejector spring into place until it is securely fitted.
Check that the spring operates smoothly and is properly seated.

Usage of the Ejector Spring:2.

Operate the ejector spring as intended during the unloading process of the firearm.
If the ejector spring does not function correctly, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of the ejector spring in accordance with local regulations regarding metal and firearm component
disposal.
Do not dispose of the ejector spring in regular household waste.
If the ejector spring is damaged beyond use, consider recycling options or consult local waste
management for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, concerns, or to report unsafe products, please contact your local authorities or refer to
the EU's Safety Gate platform for updates on recalls and safety information.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe use of the SAA 45LC 5.5 Blued
Ejector Spring. Always prioritize safety and be aware of the responsibilities that come with firearm ownership.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Resorte de Expulsor Azulado SAA 45LC 5.5
Introducción
Gracias por elegir el Resorte de Expulsor Azulado SAA 45LC 5.5 de Colt. Este producto está diseñado para ser
utilizado en armas de fuego del modelo Single Action Army. Es importante que sigas todas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el resorte se instale correctamente para evitar fallos en el funcionamiento del arma.
Nunca manipules un arma de fuego sin la debida capacitación y conocimiento.
Mantén el resorte y el arma fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona regularmente el resorte y el arma para detectar cualquier signo de desgaste o daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre el resorte en el contexto para el cual fue diseñado.
No intentes modificar el resorte o el arma de ninguna manera.
Si el resorte presenta defectos visibles o no funciona como se espera, no lo utilices y contacta a un
profesional.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o instalación del
resorte.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desmontaje del Arma:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Desmonta el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Instalación del Resorte:2.

Retira el resorte viejo si es necesario.
Coloca el nuevo resorte en su lugar, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Vuelve a montar el arma, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Verificación:3.

Una vez montada, verifica que el resorte funcione correctamente.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminación
Si el resorte está dañado o ya no se necesita, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de componentes de armas de fuego.
Nunca tires el resorte en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o su uso, consulta a un profesional calificado
o a la tienda donde adquiriste el resorte.



Recuerda que la seguridad es lo más importante al manejar armas de fuego y sus componentes. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo del Resorte de Expulsor Azulado SAA
45LC 5.5.



Guide de Sécurité pour le Ressort d'Éjecteur Blué
SAA 45LC 5.5
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser le ressort d'éjecteur blué SAA 45LC 5.5 de manière sûre et
efficace. Il est important de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement dans le cadre prévu.
Vérifie régulièrement l'état du ressort d'éjecteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Range le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Sois conscient des risques potentiels associés à l'utilisation de ce produit, notamment les blessures dues
à une mauvaise manipulation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le ressort d'éjecteur si tu remarques des dommages visibles.
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de l'utilisation du produit.
Évite de toucher des parties chaudes ou en mouvement pendant l'utilisation.
Suis les instructions d'installation et d'utilisation à la lettre pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires à portée de main.
Lis attentivement le manuel d'utilisation avant de commencer.

Installation2.

Retire le ressort d'éjecteur usé ou endommagé.
Installe le nouveau ressort d'éjecteur en suivant ces étapes :

Positionne le ressort dans son logement.
Assuretoi qu'il est bien en place et sécurisé.

Vérifie que tout fonctionne correctement avant de l'utiliser.

Utilisation3.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.
Ne surcharge pas le produit audelà de ses spécifications.
Effectue un entretien régulier pour garantir une performance optimale.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits non utilisés ou endommagés.
Si possible, recycle les matériaux en suivant les directives de recyclage de ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, n'hésite pas à
consulter les ressources fournies par le fabricant ou à contacter un professionnel qualifié.

Ce guide de sécurité a été élaboré pour respecter la réglementation générale sur la sécurité des produits de l'UE
(GPSR). En suivant ces instructions, tu contribues à garantir un environnement sûr pour toimême et pour les
autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
SAA 45LC 5.5 BLUED EJECTOR SPRING
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto SAA 45LC 5.5 Blued Ejector Spring. Questo
documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto di questo prodotto, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Utilizza sempre dispositivi di protezione personale durante l'installazione e l'uso.
Segui le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza consultare un professionista qualificato.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.

Installazione:2.

Rimuovi il vecchio ejector spring, se presente.
Inserisci il nuovo ejector spring SAA 45LC 5.5 blued nel suo alloggiamento.
Assicurati che il spring sia posizionato correttamente e fissato in modo sicuro.

Uso:3.

Dopo l'installazione, verifica che il prodotto funzioni correttamente.
Utilizza il prodotto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
Segui tutte le linee guida di sicurezza durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nella spazzatura domestica.
Se il prodotto non è più utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto pericoloso, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti relative al prodotto.

Grazie per aver scelto il SAA 45LC 5.5 Blued Ejector Spring. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro
e responsabile del tuo prodotto.



Sikkerhetsinstruksjoner for SAA 45LC 5.5 BLUED
EJECTOR SPRING
Introduksjon
Takk for at du har valgt SAA 45LC 5.5 BLUED EJECTOR SPRING fra Colt. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg bruk av produktet. Vennligst les denne veiledningen nøye før
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før hver bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.
Rapporter eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid verneutstyr som anbefales når du håndterer produktet.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold.
Følg alltid de anbefalte instruksjonene for installasjon og bruk.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere produktet selv.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted når det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Les alle instruksjoner nøye før installasjon.
For å installere SAA 45LC 5.5 BLUED EJECTOR SPRING:

Sørg for at våpenet er sikkert og tomt.1.
Fjern den gamle ejectorfjæren hvis nødvendig.2.
Plasser den nye ejectorfjæren på riktig sted.3.
Kontroller at fjæren sitter godt og er riktig plassert.4.

For bruk:
Sørg for at våpenet er i god stand før hver bruk.
Følg alltid produsentens retningslinjer for drift og vedlikehold.

Avfallsinstruksjoner
Kasser produktet i henhold til lokale retningslinjer for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall.
Sørg for at alle deler av produktet er utilgjengelige for barn før de kastes.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller ytterligere informasjon, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler. Vennligst se produktets emballasje eller produsentens nettside for detaljer.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er viktig for oss.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla SAA 45LC 5.5
BLUED EJECTOR SPRING
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SAA 45LC 5.5 BLUED EJECTOR SPRING. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi, aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj produktu wyłącznie w sposób opisany w tej instrukcji.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (np. okulary ochronne) podczas używania produktu.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia (np. nadmierna
wilgotność, wysokie temperatury).

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:1.

Przed montażem upewnij się, że wszystkie części są dostępne i nieuszkodzone.
Postępuj zgodnie z instrukcjami montażu dostarczonymi w opakowaniu.
Upewnij się, że produkt jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.

Użytkowanie:2.

Używaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.
Regularnie sprawdzaj, czy produkt działa prawidłowo.
W przypadku jakichkolwiek problemów z działaniem produktu, zaprzestań jego używania
natychmiast i skontaktuj się z odpowiednim wsparciem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie numer seryjny produktu oraz wszelkie inne istotne
informacje.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!



SAA 45LC 5.5 BLUED EJECTOR SPRING
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa SAA 45LC 5.5 BLUED EJECTOR SPRING tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä ja säilytä tämä opas tulevaisuudessa mahdollisia kysymyksiä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössä turvallisessa ympäristössä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Käytä tarvittaessa suojavarusteita, kuten käsineitä tai suojalaseja.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.
Varmista, että asennuspaikka on puhdas ja kuiva.

Käyttö2.

Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä.
Käytä tuotetta vain silloin, kun se on täysin kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuotetta koskevat osat ympäristöystävällisesti.
Noudata paikallisia ohjeita ja sääntöjä tuotteen hävittämisessä.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että sinulla on tuote mukana, kun kysyt tukea.



Yhteenveto
SAA 45LC 5.5 BLUED EJECTOR SPRING tuotteen turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Noudata yllä olevia
ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta oikein. Muista, että turvallisuus on aina etusijalla.



Säkerhetsinstruktioner för SAA 45LC 5.5 BLUED
EJECTOR SPRING
Introduktion
Tack för att du valt SAA 45LC 5.5 BLUED EJECTOR SPRING. Denna produkt är designad för att ge hög prestanda
och tillförlitlighet. För att säkerställa säker användning och långvarig funktionalitet, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd skyddsutrustning om det rekommenderas.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid lokala lagar och föreskrifter avseende användning av produkter som denna.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Se till att alla komponenter är rena och fria från skräp.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att säkerställa korrekt montering.
Använd rätt verktyg för installationen för att undvika skador på produkten.

Användning2.

Använd produkten endast för det avsedda syftet.
Kontrollera produkten före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Om produkten uppvisar tecken på skador eller funktionsfel, avbryt användningen omedelbart.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modell och serienummer till hands för att underlätta kommunikationen.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och välbefinnande är viktigt för oss.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro SAA
45LC 5.5 BLUED EJECTOR SPRING
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SAA 45LC 5.5 BLUED EJECTOR SPRING od společnosti Colt. Tento produkt je
navržen tak, aby splňoval vysoké standardy kvality a bezpečnosti. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečném používání produktu, pokyny k instalaci a další důležité informace. Před použitím si prosím důkladně
přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo abnormální chování, přestaňte produkt používat a kontaktujte
odborníka.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání tohoto produktu.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s produktem dbejte zvýšené opatrnosti, abyste se vyhnuli zraněním.
Nikdy se nedotýkejte pohyblivých částí, když je produkt v provozu.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud to situace vyžaduje.
Nepoužívejte produkt, pokud máte pocit únavy nebo jste pod vlivem alkoholu či jiných látek.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Přečtěte si návod k použití a ujistěte se, že rozumíte všem krokům.

Instalace2.

Odstraňte starý díl, pokud je to relevantní.
Nainstalujte nový ejector spring podle přiložených pokynů.
Ujistěte se, že je vše správně upevněno a zajištěno.

Použití3.

Po dokončení instalace proveďte testování, abyste ověřili správnou funkčnost.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, informujte se o správné likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy a bezpečnostní informace se obraťte na místní zástupce společnosti Colt nebo na příslušné
orgány.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání SAA 45LC 5.5 BLUED EJECTOR SPRING.
Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt a přejeme vám mnoho spokojenosti při jeho používání.
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